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Balteco Studio kylpyamme 149x92x65 cm valkoinen akryyli kulma-
asennus

ABSTUDI150
> Valitse sinulle sopiva
paneelien sijoittelu
&
e
E16 (vasen) E15 (oikea)
ASENNUSOHJEET
Valmistajan asennusohje https:/www.laattapiste.fi/globalassets/adeona/resources/Asennusohje_ ABSTUDI150.pdf
Tuotekortti https:/www.laattapiste.fi/globalassets/adeona/resources/Mittapiirros_STUDIO150.pdf
Tuotekortti https:/www.laattapiste.fi/globalassets/adeona/resources/ Tuotekortti_Studio_150.pdf
ENNEN ASENNUSTA

Vesiliitokset ja putkitydt saa suorittaa vain sertifioitu putkiasentaja.
Virheellisestd asennuksesta tai virheellisestd puhdistuksesta aiheutuvia tuotereklamaatioita ei hyvdksytd.

Ennen asennusta huomioitavaa

ASENNUSTEKNISET OMINAISUUDET

Viemdriputken halkaisija 50 mm

Ammeen asennus Kulma-asennus
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Ammeen suositeltu asennustapa. Osassa malleista voidaan kdyttdd myds muita asennustapoja, mutta silloin on syytd huomioida ammeen muoto ja siihen saatavilla olevat

paneelit.

Ammeen tilantarve
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¢ Suihkun ja ammeen yhteyteen suositellaan varaamaan 900 x 1100 mm:n alue kuivaamista varten.

* Suihkun jo ammeen yhteyteen tarvitaan laskutilaa pesuaineille ja -tarvikkeille.
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BALTECO

Studio 150

* 149 x 92 x 65 cm
1771

ENG @ Length of the power cable min. 2m. Thickness of cable and number of cores depends on performance of
the device and should meet the local requirements. Connections must be made by an authorised electrician.
@ Closable cold and hot water input G Y.
© Sewage opening D=50mm.

FIN @ Sahkokaapeli min. 2 m. Kaapelin paksuus ja johtojen lukumaéara valittava laitteen tehon mukaan ja paikalli-
sia maarayksia noudattaen. Sahkokytkennan saa suorittaa vain valtuutettu sahkdasentaja.
@ Suljettava kylman ja kuuman veden syétto G 2.
@ Poistoputken halkaisija D=50 mm.

Voltage Frequency Rated power Rated current
Jannite Taajuus Teho Virta :
Soft230V ........... 50Hz200W10A .......
“Comfort1230V ........... 50Hz ........... 1500W ......... 65A .......
..... Comfort2230V50szo10W87A~
..... Luxury23ov50szo10W87A“
s||m|_|neHydr023ov ........... 50|-|Z ........... 1510W ......... 55A ........

* If ordered with heater, add 1500 W / 6,5 A.
See figure 2 (230 V, 50 Hz) or figure 3 (230/400 W, 50 Hz).

* Jos tilataan lammittimen kanssa, liita 1500 W /6,5 A.
Katso kaava 2 (230 V, 50 Hz) tai kaava 3 (230/400 W, 50 Hz).
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BALTECO

SAHKOLIITANTA

Kaikki tuotteen asennukseen liittyvat sahkoliitannat saa suorittaa vain valtuutettu sahkdalan ammattilainen. Liitostydssa on noudatettava
kaikkia paikallisia vaatimuksia ja yhdelle vaiheelle sallittua kuormitusta. Paikallisia lisdjohtimia kiinnitettdessa on tuotteen alumiinirunkoon
ehdottomasti yhdistettava maadoitusliittimelld kaikki samassa tilassa olevat johtavat esineet.

Kuparisen maadoitusjohtimen poikkipinnan on oltava vihintdin 2,5mm? Tuotteen sihkésydttdpiirin on oltava suojattu 30 mA nimellisen
toimintavirran vikavirtasuojakytkimelld ja katkaisimella, jonka toimintavirta on laskettu tuotteen virrankulutuksen mukaan. Tuote on kytkettava
sahkoverkkoon kiintedsti, ilman seindpistokeliitdntaa. Virransyottokaapelin pituuden on mahdollistettava tarvittaessa tuotteen siirtdminen
seindsta etddmmialle. Kdytettdvissa olevat, paikallisista mahdollisuuksista riippuvat liitdntavaihtoehdot on esitelty seuraavissa kuvissa.

SWITCHBOARD JUNCTION BOX
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Fig. 1/ Kaava 1 :1 :”: Po3x2,5mm’ |
230V, 50Hz PE : !
2 i 4 F
Fig. 2 . = '
9 / Kaava 2 . :ﬂ: L 3x4,0mm’
with heater / pE i i
[ammittimen kanssa ; |
230V, 50Hz ;
| i
A E 4 B
Fig. 3 /Kaava 3 L | 5x2,5mm’
with heater / L2 i i
lammittimen kanssa N | !
230/400V, 50Hz PE i i
! i

1. Mains / Sahkoverkko

2. Protection switch / Suojakytkin
3. GFCl / Vikavirtasuoja

4, Terminal box / Kytkentaliittimet
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BALTECO

Studio 150

* 149 x 92 x 65 cm
1771
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BALTECO
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